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Образец анкеты на визу в Великобританию для мужчины 
 
ОСНОВНЫЕ СВЕДЕНИЯ О ЗАЯВЛЕНИИ 

 
1. APPLICANT NAME 
Перевод: Имя и фамилия заявителя 
Ответ: Tomas Tamoshaytis 
Перевод ответа: Томас Тамошайтис 

 
2. UNIQUE APPLICATION NUMBER 
Перевод: Уникальный номер заявления 
Ответ: 1212-0001-6531-7433/00 
Перевод ответа: 1212-0001-6531-7433/00 

 
3. GWF NUMBER 
Перевод: Номер заявления GWF 
Ответ: GWF090275801 
Перевод ответа: GWF090275801 

 
4. PASSPORT NUMBER 
Перевод: Номер паспорта 
Ответ: 771234567 
Перевод ответа: 771234567 

 
5. COUNTRY OF NATIONALITY 
Перевод: Страна гражданства 
Ответ: Russian Federation 
Перевод ответа: Российская Федерация 

 
6. DATE OF BIRTH 
Перевод: Дата рождения 
Ответ: 1 August 1987 
Перевод ответа: 1 августа 1987 года 

 
7. GENDER 
Перевод: Пол 
Ответ: Male 
Перевод ответа: Мужской 

 
8. DATE OF APPLICATION 
Перевод: Дата подачи заявления 
Ответ: 28 September 2026 10:05 British Summer Time (BST) 
Перевод ответа: 28 сентября 2026 года, 10:05 по британскому летнему времени (BST) 

 
9. TYPE OF VISA / APPLICATION 
Перевод: Тип визы или заявления 
Ответ: Visitor visa 
Перевод ответа: Гостевая виза 
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10. SERVICE OPTION 
Перевод: Порядок рассмотрения 
Ответ: Standard 
Перевод ответа: Стандартный 

 
11. DURATION OF VISA 
Перевод: Срок действия визы 
Ответ: 6-month 
Перевод ответа: 6 месяцев 

 
12. TOTAL FEE 
Перевод: Общая сумма сбора 
Ответ: 188.00 USD 
Перевод ответа: 188 долларов США 

 
13. SUBMISSION METHOD 
Перевод: Способ подачи заявления 
Ответ: Online 
Перевод ответа: Онлайн 

 
14. PAYMENT REFERENCE 
Перевод: Номер платежа 
Ответ: 3030062277615 
Перевод ответа: 3030062277615 

 
15. CONTACT EMAIL 
Перевод: Контактный адрес электронной почты 
Ответ: tamoshaytistomas_4uk@gofortravel.ru 
Перевод ответа: tamoshaytistomas_4uk@gofortravel.ru 

 
16. CONTACT LANGUAGE 
Перевод: Языки для связи 
Ответ: Russian, English 
Перевод ответа: Русский, английский 
 
ЛИЧНЫЕ СВЕДЕНИЯ 

 
17. Email address 
Перевод: Адрес электронной почты 
Ответ: tamoshaytistomas_4uk@gofortravel.ru 
Перевод ответа: tamoshaytistomas_4uk@gofortravel.ru 
 
СВЕДЕНИЯ О ПОЕЗДКЕ 

 
18. What is the main reason for your visit to the UK? 
Перевод: Какова основная причина вашей поездки в Великобританию? 
Ответ: Tourism (including visiting family or friends) 
Перевод ответа: Туризм, включая посещение родственников или друзей 
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19. Will you be travelling to the UK as part of an organised group? 
Перевод: Вы поедете в Великобританию в составе организованной группы? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
20. Will you be travelling to the UK with someone who is not your partner, spouse, or dependant? 
Перевод: Вы поедете в Великобританию с кем-либо, кто не является вашим партнером, супругом 
или иждивенцем? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
21. What is the main reason for your holiday visit to the UK? 
Перевод: Какова основная цель вашей поездки в Великобританию на отдых? 
Ответ: Tourist 
Перевод ответа: Туризм 

 
22. Give details of the main purpose of your visit and anything else you plan to do on your trip. See 
tourist and short stays for more information. 
Перевод: Подробно опишите основную цель вашей поездки и другие занятия, которые вы 
планируете во время пребывания. Дополнительная информация приведена в разделе о туристических 
и краткосрочных поездках. 
Ответ: I plan to visit the United Kingdom with my wife and son during my annual leave for a family 
holiday. The purpose of my visit is tourism, relaxation and spending time with my family. We plan to visit 
London, Brighton and Oxford, explore cultural and historical attractions, and visit my wife's brother, 
Mikhail Titov, in Hove. We will return home after our holiday. 
Перевод ответа: Я планирую посетить Великобританию вместе с женой и сыном во время 
ежегодного отпуска для семейного отдыха. Цель моей поездки - туризм, отдых и время с семьей. Мы 
планируем посетить Лондон, Брайтон и Оксфорд, осмотреть культурные и исторические 
достопримечательности и навестить брата моей жены, Михаила Титова, в Хове. После отпуска мы 
вернемся домой. 
 
ПЛАНИРУЕМЫЕ ДАТЫ ПОЕЗДКИ 

 
23. Date you plan to arrive in the UK 
Перевод: Планируемая дата прибытия в Великобританию 
Ответ: 28 November 2026 
Перевод ответа: 28 ноября 2026 года 

 
24. Date you plan to leave the UK 
Перевод: Планируемая дата выезда из Великобритании 
Ответ: 13 December 2026 
Перевод ответа: 13 декабря 2026 года 
 
ЛИЧНЫЕ ДАННЫЕ И ЭЛЕКТРОННАЯ ПОЧТА 

 
25. Given name(s) 
Перевод: Имя или имена 
Ответ: Tomas 
Перевод ответа: Томас 
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26. Family name 
Перевод: Фамилия 
Ответ: Tamoshaytis 
Перевод ответа: Тамошайтис 

 
27. Are you now or have you ever been known by another name? 
Перевод: Известны ли вы сейчас или были ли когда-либо известны под другим именем или 
фамилией? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
28. Who does this email address belong to? tamoshaytistomas_4uk@gofortravel.ru 
Перевод: Кому принадлежит этот адрес электронной почты: tamoshaytistomas_4uk@gofortravel.ru? 
Ответ: You 
Перевод ответа: Мне 

 
29. Do you have another email address? 
Перевод: Есть ли у вас другой адрес электронной почты? 
Ответ: Yes 
Перевод ответа: Да 

 
30. Additional email address 
Перевод: Дополнительный адрес электронной почты 
Ответ: tomas@gofortravel.ru 
Перевод ответа: tomas@gofortravel.ru 

 
31. Who does this email address belong to? 
Перевод: Кому принадлежит этот адрес электронной почты? 
Ответ: You 
Перевод ответа: Мне 

 
32. Which email address should we use to contact you with any questions about your application? 
Перевод: На какой адрес электронной почты следует писать вам, если возникнут вопросы по 
заявлению? 
Ответ: tomas@gofortravel.ru 
Перевод ответа: tomas@gofortravel.ru 

 
33. Which email address should we use to send a decision on your application? 
Перевод: На какой адрес электронной почты следует направить решение по вашему заявлению? 
Ответ: tomas@gofortravel.ru 
Перевод ответа: tomas@gofortravel.ru 

 
34. Which email address should we use to communicate with you after your application has been 
decided? 
Перевод: Какой адрес электронной почты следует использовать для связи с вами после принятия 
решения по заявлению? 
Ответ: tomas@gofortravel.ru 
Перевод ответа: tomas@gofortravel.ru 
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35. What is your sex, as shown in your passport or travel document? 
Перевод: Какой пол указан в вашем паспорте или проездном документе? 
Ответ: Male 
Перевод ответа: Мужской 

 
36. What is your relationship status? 
Перевод: Каково ваше семейное положение? 
Ответ: Married or a civil partner 
Перевод ответа: Состою в браке или зарегистрированном гражданском партнерстве 

 
37. Country of nationality 
Перевод: Страна гражданства 
Ответ: Russian Federation 
Перевод ответа: Российская Федерация 

 
38. Country of birth 
Перевод: Страна рождения 
Ответ: Russian Federation 
Перевод ответа: Российская Федерация 

 
39. Place of birth 
Перевод: Место рождения 
Ответ: Saint Petersburg 
Перевод ответа: Санкт-Петербург 

 
40. Date of birth 
Перевод: Дата рождения 
Ответ: 1 August 1987 
Перевод ответа: 1 августа 1987 года 

 
41. Do you have a valid national identity card? 
Перевод: Есть ли у вас действующее национальное удостоверение личности? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
42. Do you currently hold, or have you ever held, any other nationality or citizenship? 
Перевод: Имеете ли вы сейчас или имели ли когда-либо другое гражданство? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 
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АДРЕС ПРОЖИВАНИЯ И ТЕЛЕФОНЫ 
 

43. Address 
Перевод: Адрес 
Ответ: 11A BLD 2 Seleznevskaya Street 
Flat 308 
Moscow 
127473 
Russian Federation 
Перевод ответа: Российская Федерация, 127473, Москва, улица Селезневская, дом 11А, корпус 2, 
квартира 308 

 
44. Is this address also your correspondence address? 
Перевод: Совпадает ли этот адрес с вашим адресом для переписки? 
Ответ: Yes 
Перевод ответа: Да 

 
45. Address 
Перевод: Адрес для переписки 
Ответ: 11A BLD 2 Seleznevskaya Street 
Flat 308 
Moscow 
127473 
Russian Federation 
Перевод ответа: Российская Федерация, 127473, Москва, улица Селезневская, дом 11А, корпус 2, 
квартира 308 

 
46. How long have you lived at this address? 
Перевод: Как долго вы проживаете по этому адресу? 
Ответ: 10 years and 5 months 
Перевод ответа: 10 лет и 5 месяцев 

 
47. What is the ownership status of your home? 
Перевод: На каком основании вы занимаете свое жилье? 
Ответ: I own it 
Перевод ответа: Жилье находится в моей собственности 

 
48. Provide your telephone number 
Перевод: Укажите ваш номер телефона 
Ответ: +79219386379 
Перевод ответа: +79219386379 

 
49. Where do you use this telephone number? 
Перевод: Где вы используете этот номер телефона? 
Ответ: For use whilst out of the UK 
Перевод ответа: Для использования за пределами Великобритании 
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50. Select whether this is your home, mobile or work telephone number 
Перевод: Укажите тип номера телефона: домашний, мобильный или рабочий 
Ответ: Mobile telephone number 
Перевод ответа: Мобильный телефон 

 
51. Provide your telephone number 
Перевод: Укажите ваш номер телефона 
Ответ: +79219071677 
Перевод ответа: +79219071677 

 
52. Where do you use this telephone number? 
Перевод: Где вы используете этот номер телефона? 
Ответ: For use whilst out of the UK 
Перевод ответа: Для использования за пределами Великобритании 

 
53. Select whether this is your home, mobile or work telephone number 
Перевод: Укажите тип номера телефона: домашний, мобильный или рабочий 
Ответ: Mobile telephone number 
Перевод ответа: Мобильный телефон 

 
54. Are you able to be contacted by telephone? 
Перевод: Можно ли связаться с вами по телефону? 
Ответ: I can be contacted by telephone call and text message (SMS) 
Перевод ответа: Со мной можно связаться телефонным звонком и текстовым сообщением (SMS) 

 
55. What is your preferred contact number? 
Перевод: Какой номер телефона предпочтителен для связи с вами? 
Ответ: +79219386379 
Перевод ответа: +79219386379 
 
ПАСПОРТНЫЕ ДАННЫЕ 

 
56. Passport number or travel document reference number 
Перевод: Номер паспорта или проездного документа 
Ответ: 771234567 
Перевод ответа: 771234567 

 
57. Issuing authority 
Перевод: Орган, выдавший документ 
Ответ: Ministry of Internal Affairs 
Перевод ответа: Министерство внутренних дел 

 
58. Issue date 
Перевод: Дата выдачи 
Ответ: 15 November 2024 
Перевод ответа: 15 ноября 2024 года 
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59. Expiry date 
Перевод: Дата окончания срока действия 
Ответ: 15 November 2034 
Перевод ответа: 15 ноября 2034 года 
 
СВЕДЕНИЯ О СУПРУГЕ ИЛИ ПАРТНЕРЕ 

 
60. Given names 
Перевод: Имя или имена 
Ответ: Mariya 
Перевод ответа: Мария 

 
61. Family name 
Перевод: Фамилия 
Ответ: Tamoshaitiyene 
Перевод ответа: Тамошаитиене 

 
62. Date of birth 
Перевод: Дата рождения 
Ответ: 1 January 1987 
Перевод ответа: 1 января 1987 года 

 
63. Country of nationality 
Перевод: Страна гражданства 
Ответ: Russian Federation 
Перевод ответа: Российская Федерация 

 
64. Do they currently live with you? 
Перевод: Проживает ли супруга сейчас вместе с вами? 
Ответ: Yes 
Перевод ответа: Да 

 
65. Will they be travelling with you to the UK? 
Перевод: Поедет ли супруга вместе с вами в Великобританию? 
Ответ: Yes 
Перевод ответа: Да 

 
66. Their passport number 
Перевод: Номер паспорта супруги 
Ответ: 753456789 
Перевод ответа: 753456789 
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СВЕДЕНИЯ ОБ ИЖДИВЕНЦАХ 
 

67. Does anyone rely on you for financial support? Include both those travelling with you and those 
who are not. 
Перевод: Есть ли лица, которые зависят от вашей финансовой поддержки? Укажите как тех, кто 
поедет с вами, так и тех, кто не поедет. 
Ответ: Yes 
Перевод ответа: Да 

 
68. What is this person's relationship to you? 
Перевод: Кем вам приходится этот человек? 
Ответ: Son 
Перевод ответа: Сын 

 
69. Given names 
Перевод: Имя или имена 
Ответ: Yan 
Перевод ответа: Ян 

 
70. Family name 
Перевод: Фамилия 
Ответ: Tamoshaytis 
Перевод ответа: Тамошайтис 

 
71. Date of birth 
Перевод: Дата рождения 
Ответ: 1 January 2015 
Перевод ответа: 1 января 2015 года 

 
72. Does this person currently live with you? 
Перевод: Проживает ли этот человек сейчас вместе с вами? 
Ответ: Yes 
Перевод ответа: Да 

 
73. Is this person travelling with you to the UK? 
Перевод: Едет ли этот человек вместе с вами в Великобританию? 
Ответ: Yes 
Перевод ответа: Да 

 
74. Country of nationality 
Перевод: Страна гражданства 
Ответ: Russian Federation 
Перевод ответа: Российская Федерация 

 
75. Passport number 
Перевод: Номер паспорта 
Ответ: 783456789 
Перевод ответа: 783456789 
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СВЕДЕНИЯ О РОДИТЕЛЯХ 
 

76. What is this person's relationship to you? 
Перевод: Кем вам приходится этот человек? 
Ответ: Mother 
Перевод ответа: Мать 

 
77. Given names 
Перевод: Имя или имена 
Ответ: Yadviga 
Перевод ответа: Ядвига 

 
78. Family name 
Перевод: Фамилия 
Ответ: Tamoshaytiyene 
Перевод ответа: Тамошайтиене 

 
79. Date of birth 
Перевод: Дата рождения 
Ответ: 1 January 1965 
Перевод ответа: 1 января 1965 года 

 
80. Country of nationality 
Перевод: Страна гражданства 
Ответ: Russian Federation 
Перевод ответа: Российская Федерация 

 
81. Have they always had the same nationality? 
Перевод: Всегда ли у этого родителя было указанное гражданство? 
Ответ: Yes 
Перевод ответа: Да 

 
82. What is this person's relationship to you? 
Перевод: Кем вам приходится этот человек? 
Ответ: Father 
Перевод ответа: Отец 

 
83. Given names 
Перевод: Имя или имена 
Ответ: Voldemaras 
Перевод ответа: Вольдемарас 

 
84. Family name 
Перевод: Фамилия 
Ответ: Tamoshaytis 
Перевод ответа: Тамошайтис 
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85. Date of birth 
Перевод: Дата рождения 
Ответ: 1 January 1965 
Перевод ответа: 1 января 1965 года 

 
86. Country of nationality 
Перевод: Страна гражданства 
Ответ: Russian Federation 
Перевод ответа: Российская Федерация 

 
87. Have they always had the same nationality? 
Перевод: Всегда ли у этого родителя было указанное гражданство? 
Ответ: Yes 
Перевод ответа: Да 
 
РАБОТА И ЗАНЯТОСТЬ 

 
88. What is your employment status? 
Перевод: Каков ваш статус занятости? 
Ответ: Employed 
Перевод ответа: Работаю по найму 

 
89. Date you started working for this employer 
Перевод: Когда вы начали работать у этого работодателя? 
Ответ: January 2015 
Перевод ответа: Январь 2015 года 

 
90. Employer's name 
Перевод: Название работодателя 
Ответ: Go for Travel LLC 
Перевод ответа: ООО «Go for Travel» 

 
91. Employer's address 
Перевод: Адрес работодателя 
Ответ: 3K Instrumentalnaya Street 
Office 7215 
Saint Petersburg 
197022 
Russian Federation 
Перевод ответа: Российская Федерация, 197022, Санкт-Петербург, улица Инструментальная, дом 
3К, офис 7215 

 
92. Employer's telephone number 
Перевод: Телефон работодателя 
Ответ: +7 8129386379 
Перевод ответа: +7 8129386379 
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93. Your job title 
Перевод: Ваша должность 
Ответ: Director 
Перевод ответа: Директор 

 
94. How much do you earn each month - after tax? 
Перевод: Сколько вы зарабатываете в месяц после уплаты налогов? 
Ответ: 3107.00 GBP 
Перевод ответа: 3 107 фунтов стерлингов 

 
95. Describe your job 
Перевод: Опишите вашу работу 
Ответ: I manage the travel company's daily operations, supervise staff, oversee budgets and coordinate 
work with clients and suppliers. I work remotely from Moscow for the company based in Saint Petersburg. 
Перевод ответа: Я руковожу повседневной деятельностью туристической компании, контролирую 
работу сотрудников и бюджеты, координирую взаимодействие с клиентами и поставщиками. Я 
работаю удаленно из Москвы в компании, расположенной в Санкт-Петербурге. 

 
96. Previous employment organisation 
Перевод: Предыдущая работа в организациях из указанного перечня 
Ответ: I have not worked in any of the jobs listed above 
Перевод ответа: Я не работал ни в одной из перечисленных выше сфер 
 
ДОХОДЫ И РАСХОДЫ 

 
97. Do you have another income or any savings? 
Перевод: Есть ли у вас другие доходы или сбережения? 
Ответ: Savings 
Перевод ответа: Сбережения 

 
98. How much money do you have in savings? 
Перевод: Какова сумма ваших сбережений? 
Ответ: 21802.00 GBP 
Перевод ответа: 21 802 фунта стерлингов 

 
99. How much money are you personally planning to spend on your visit to the UK? 
Перевод: Сколько денег вы лично планируете потратить на свою поездку в Великобританию? 
Ответ: 3200.00 GBP 
Перевод ответа: 3 200 фунтов стерлингов 

 
100. What is the total amount of money you spend each month? 
Перевод: Какова общая сумма ваших ежемесячных расходов? 
Ответ: 1800.00 GBP 
Перевод ответа: 1 800 фунтов стерлингов 

 
101. Will anyone be paying towards the cost of your visit? 
Перевод: Будет ли кто-либо оплачивать часть расходов на вашу поездку? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 
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РОДСТВЕННИКИ В ВЕЛИКОБРИТАНИИ 
 

102. Do you have any family in the UK? 
Перевод: Есть ли у вас родственники в Великобритании? 
Ответ: Yes 
Перевод ответа: Да 

 
103. Their relationship to you 
Перевод: Кем вам приходится этот родственник? 
Ответ: Brother-in-law 
Перевод ответа: Брат супруги 

 
104. Given names 
Перевод: Имя или имена 
Ответ: Mikhail 
Перевод ответа: Михаил 

 
105. Family name 
Перевод: Фамилия 
Ответ: Titov 
Перевод ответа: Титов 

 
106. Country of nationality 
Перевод: Гражданство 
Ответ: British Citizen 
Перевод ответа: Гражданин Великобритании 
 
ПРОЖИВАНИЕ У РОДСТВЕННИКА 

 
107. Who will you be staying with in the UK? 
Перевод: У кого вы будете проживать в Великобритании? 
Ответ: Mikhail Titov 
Перевод ответа: Михаил Титов 

 
108. UK telephone number 
Перевод: Номер телефона в Великобритании 
Ответ: 7700900418 
Перевод ответа: 7700900418 

 
109. Email address 
Перевод: Адрес электронной почты 
Ответ: mikhail.titov@example.com 
Перевод ответа: mikhail.titov@example.com 
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110. UK address 
Перевод: Адрес в Великобритании 
Ответ: Flat 4, 25 Kingsway 
Hove 
BN3 2PJ 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
Перевод ответа: Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Хов, BN3 2PJ, 
Кингсуэй, дом 25, квартира 4 

 
111. Date you will arrive at this address 
Перевод: Дата прибытия по этому адресу 
Ответ: 2 December 2026 
Перевод ответа: 2 декабря 2026 года 

 
112. Date you will leave this address 
Перевод: Дата выезда с этого адреса 
Ответ: 7 December 2026 
Перевод ответа: 7 декабря 2026 года 

 
113. Will you be staying anywhere else in the UK? 
Перевод: Будете ли вы проживать где-либо еще в Великобритании? 
Ответ: Yes 
Перевод ответа: Да 
 
ПРОЖИВАНИЕ В ГОСТИНИЦАХ 

 
114. Where are you planning to stay in the UK? 
Перевод: Где вы планируете остановиться в Великобритании? 
Ответ: Rivergate London Hotel 
Перевод ответа: Гостиница Rivergate London Hotel 

 
115. Enter the address for where you are staying 
Перевод: Укажите адрес места проживания 
Ответ: 14 Example Street 
London 
WC2N 5DU 
Перевод ответа: Лондон, WC2N 5DU, Example Street, дом 14 

 
116. When will you arrive there? 
Перевод: Когда вы туда прибудете? 
Ответ: 28 November 2026 
Перевод ответа: 28 ноября 2026 года 

 
117. When will you leave there? 
Перевод: Когда вы оттуда уедете? 
Ответ: 2 December 2026 
Перевод ответа: 2 декабря 2026 года 
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118. Where are you planning to stay in the UK? 
Перевод: Где вы планируете остановиться в Великобритании? 
Ответ: Oxford Scholar Hotel 
Перевод ответа: Гостиница Oxford Scholar Hotel 

 
119. Enter the address for where you are staying 
Перевод: Укажите адрес места проживания 
Ответ: 22 Example Road 
Oxford 
OX1 2JD 
Перевод ответа: Оксфорд, OX1 2JD, Example Road, дом 22 

 
120. When will you arrive there? 
Перевод: Когда вы туда прибудете? 
Ответ: 7 December 2026 
Перевод ответа: 7 декабря 2026 года 

 
121. When will you leave there? 
Перевод: Когда вы оттуда уедете? 
Ответ: 9 December 2026 
Перевод ответа: 9 декабря 2026 года 

 
122. Where are you planning to stay in the UK? 
Перевод: Где вы планируете остановиться в Великобритании? 
Ответ: City View London Hotel 
Перевод ответа: Гостиница City View London Hotel 

 
123. Enter the address for where you are staying 
Перевод: Укажите адрес места проживания 
Ответ: 8 Example Lane 
London 
SE1 2TH 
Перевод ответа: Лондон, SE1 2TH, Example Lane, дом 8 

 
124. When will you arrive there? 
Перевод: Когда вы туда прибудете? 
Ответ: 9 December 2026 
Перевод ответа: 9 декабря 2026 года 

 
125. When will you leave there? 
Перевод: Когда вы оттуда уедете? 
Ответ: 13 December 2026 
Перевод ответа: 13 декабря 2026 года 
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ПОЕЗДКИ В ВЕЛИКОБРИТАНИЮ И ИММИГРАЦИОННАЯ ИСТОРИЯ 
 

126. Have you been to the UK in the past 10 years? 
Перевод: Были ли вы в Великобритании за последние 10 лет? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
127. Have you ever: 
- entered the UK illegally 
- remained in the UK beyond the validity of your visa or permission to stay 
- breached the conditions of your leave, for example, worked without permission or received public 
funds when you did not have permission 
- given false information when applying for a visa, leave to enter, or leave to remain 
- breached UK immigration law in any other way 
Перевод: Совершали ли вы когда-либо что-либо из следующего: 
- незаконно въезжали в Великобританию; 
- оставались в Великобритании после окончания срока действия визы или разрешения на 
пребывание; 
- нарушали условия разрешенного пребывания, например работали без разрешения или получали 
государственные пособия, не имея на это права; 
- предоставляли ложные сведения при подаче заявления на визу, разрешение на въезд или 
пребывание; 
- иным образом нарушали иммиграционное законодательство Великобритании? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
128. For either the UK or any other country, have you ever been: 
- Refused a visa 
- Refused entry at the border 
- Refused permission to stay or remain 
- Refused asylum 
- Deported 
- Removed 
- Required to leave 
- Excluded or banned from entry 
Перевод: В отношении Великобритании или любой другой страны случалось ли с вами когда-либо 
следующее: 
- отказ в визе; 
- отказ во въезде на границе; 
- отказ в разрешении на пребывание или дальнейшее проживание; 
- отказ в убежище; 
- депортация; 
- выдворение; 
- требование покинуть страну; 
- недопуск или запрет на въезд? 
Ответ: Yes 
Перевод ответа: Да 
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129. Give details of what happened 
Перевод: Укажите, что произошло 
Ответ: An application for a visa was refused 
Перевод ответа: В выдаче визы было отказано 

 
130. Country 
Перевод: Страна 
Ответ: United States of America 
Перевод ответа: Соединенные Штаты Америки 

 
131. When did this immigration problem happen? 
Перевод: Когда возникла эта иммиграционная проблема? 
Ответ: May 2010 
Перевод ответа: Май 2010 года 

 
132. Give more details of what happened 
Перевод: Подробно опишите, что произошло 
Ответ: My application for a US tourist visa was refused in May 2010 because I had not provided the 
required supporting documents. I subsequently obtained a US visa and visited the United States for tourism 
for two weeks in January 2026. 
Перевод ответа: В мае 2010 года мне отказали в туристической визе США, поскольку я не 
предоставил необходимые подтверждающие документы. Впоследствии я получил визу США и в 
январе 2026 года посетил Соединенные Штаты с туристической целью на две недели. 
 
ПОЕЗДКИ В ДРУГИЕ СТРАНЫ 

 
133. How many times have you visited the following places in the past 10 years? 
- Australia 
- Canada 
- New Zealand 
- USA 
- Switzerland 
- European Economic Area (do not include travel to the UK) 
Перевод: Сколько раз за последние 10 лет вы посещали следующие страны и территории? 
- Австралия; 
- Канада; 
- Новая Зеландия; 
- США; 
- Швейцария; 
- Европейская экономическая зона (не учитывайте поездки в Великобританию). 
Ответ: 6 or more times 
Перевод ответа: 6 раз или более 
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Подсказка анкеты о странах ЕЭЗ 
Which countries are part of the European Economic Area (EEA)? 
Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Republic of Cyprus, Czechia, Denmark, Estonia, Finland, France, 
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Malta, 
Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden. 
Перевод: Какие страны входят в Европейскую экономическую зону (ЕЭЗ)? 
Австрия, Бельгия, Болгария, Хорватия, Республика Кипр, Чехия, Дания, Эстония, Финляндия, 
Франция, Германия, Греция, Венгрия, Исландия, Ирландия, Италия, Латвия, Лихтенштейн, Литва, 
Люксембург, Мальта, Нидерланды, Норвегия, Польша, Португалия, Румыния, Словакия, Словения, 
Испания, Швеция. 

 
134. Which country did you visit? 
Перевод: Какую страну вы посетили? 
Ответ: USA 
Перевод ответа: США 

 
135. What was the reason for your visit? 
Перевод: Какова была цель поездки? 
Ответ: Tourism (including visiting family and friends) 
Перевод ответа: Туризм, включая посещение родственников и друзей 

 
136. Date of visit 
Перевод: Дата поездки 
Ответ: January 2026 
Перевод ответа: Январь 2026 года 

 
137. Number of days, weeks, months or years 
Перевод: Количество дней, недель, месяцев или лет 
Ответ: 2 Weeks 
Перевод ответа: 2 недели 

 
138. Which country did you visit? 
Перевод: Какую страну вы посетили? 
Ответ: European Economic Area and Switzerland 
Перевод ответа: Европейская экономическая зона и Швейцария 

 
139. Which country did you visit? 
Перевод: Какую страну вы посетили? 
Ответ: France 
Перевод ответа: Франция 

 
140. What was the reason for your visit? 
Перевод: Какова была цель поездки? 
Ответ: Tourism (including visiting family and friends) 
Перевод ответа: Туризм, включая посещение родственников и друзей 
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141. Date of visit 
Перевод: Дата поездки 
Ответ: July 2025 
Перевод ответа: Июль 2025 года 

 
142. Number of days, weeks, months or years 
Перевод: Количество дней, недель, месяцев или лет 
Ответ: 3 Weeks 
Перевод ответа: 3 недели 

 
143. Have you been to any other countries in the past 10 years? 
Перевод: Посещали ли вы другие страны за последние 10 лет? 
Ответ: Yes 
Перевод ответа: Да 

 
144. Which country did you visit? 
Перевод: Какую страну вы посетили? 
Ответ: Israel 
Перевод ответа: Израиль 

 
145. What was the reason for your visit? 
Перевод: Какова была цель поездки? 
Ответ: Tourism (including visiting family and friends) 
Перевод ответа: Туризм, включая посещение родственников и друзей 

 
146. When did you enter this country? 
Перевод: Когда вы въехали в эту страну? 
Ответ: 1 June 2025 
Перевод ответа: 1 июня 2025 года 

 
147. When did you leave this country? 
Перевод: Когда вы выехали из этой страны? 
Ответ: 10 June 2025 
Перевод ответа: 10 июня 2025 года 

 
148. Which country did you visit? 
Перевод: Какую страну вы посетили? 
Ответ: Indonesia 
Перевод ответа: Индонезия 

 
149. What was the reason for your visit? 
Перевод: Какова была цель поездки? 
Ответ: Tourism (including visiting family and friends) 
Перевод ответа: Туризм, включая посещение родственников и друзей 

 
150. When did you enter this country? 
Перевод: Когда вы въехали в эту страну? 
Ответ: 5 February 2025 
Перевод ответа: 5 февраля 2025 года 
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151. When did you leave this country? 
Перевод: Когда вы выехали из этой страны? 
Ответ: 20 February 2025 
Перевод ответа: 20 февраля 2025 года 

 
152. Which country did you visit? 
Перевод: Какую страну вы посетили? 
Ответ: Thailand 
Перевод ответа: Таиланд 

 
153. What was the reason for your visit? 
Перевод: Какова была цель поездки? 
Ответ: Tourism (including visiting family and friends) 
Перевод ответа: Туризм, включая посещение родственников и друзей 

 
154. When did you enter this country? 
Перевод: Когда вы въехали в эту страну? 
Ответ: 25 December 2024 
Перевод ответа: 25 декабря 2024 года 

 
155. When did you leave this country? 
Перевод: Когда вы выехали из этой страны? 
Ответ: 10 January 2025 
Перевод ответа: 10 января 2025 года 

 
156. Which country did you visit? 
Перевод: Какую страну вы посетили? 
Ответ: Turkey 
Перевод ответа: Турция 

 
157. What was the reason for your visit? 
Перевод: Какова была цель поездки? 
Ответ: Tourism (including visiting family and friends) 
Перевод ответа: Туризм, включая посещение родственников и друзей 

 
158. When did you enter this country? 
Перевод: Когда вы въехали в эту страну? 
Ответ: 1 September 2024 
Перевод ответа: 1 сентября 2024 года 

 
159. When did you leave this country? 
Перевод: Когда вы выехали из этой страны? 
Ответ: 15 September 2024 
Перевод ответа: 15 сентября 2024 года 
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ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ВОПРОСЫ О ПРОШЛОМ ЗАЯВИТЕЛЯ 
 

160. Have you ever been involved in, suspected or convicted of sabotage or espionage? 
Перевод: Были ли вы когда-либо причастны к диверсии или шпионажу, подозревались ли в этом или 
были осуждены за это? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
Подтверждение заявителя 
I have read all of the information about espionage and sabotage, including the guidance 
Перевод: Я ознакомился со всей информацией о шпионаже и диверсии, включая пояснения. 

 
161. In either peace or war time have you ever been involved in, or suspected of involvement in, war 
crimes, crimes against humanity, or genocide? 
Перевод: Были ли вы когда-либо в мирное или военное время причастны к военным преступлениям, 
преступлениям против человечности или геноциду либо подозревались в причастности к ним? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
Подтверждение заявителя 
I have read all of the information about war crimes, including the guidance 
Перевод: Я ознакомился со всей информацией о военных преступлениях, включая пояснения. 

 
162. Have you ever been involved in, supported or encouraged terrorist activities in any country? 
Перевод: Были ли вы когда-либо причастны к террористической деятельности, поддерживали или 
поощряли ее в какой-либо стране? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
163. Have you ever been a member of, or given support to, an organisation which has been concerned 
in terrorism? 
Перевод: Состояли ли вы когда-либо в организации, причастной к терроризму, или оказывали ей 
поддержку? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
164. Have you, by any means or medium, expressed views that justify or glorify terrorist violence or 
that may encourage others to commit terrorist or other serious criminal acts? 
Перевод: Выражали ли вы каким-либо способом или через какие-либо средства взгляды, 
оправдывающие или прославляющие террористическое насилие либо способные побудить других к 
совершению террористических или иных тяжких преступлений? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
Подтверждение заявителя 
I have read all of the information about terrorist activities, organisations and views, including the guidance 
Перевод: Я ознакомился со всей информацией о террористической деятельности, организациях и 
взглядах, включая пояснения. 
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165. Have you ever been a member of, or given support to, an organisation which is or has been 
concerned with extremism? 
Перевод: Состояли ли вы когда-либо в организации, которая занимается или занималась 
экстремистской деятельностью, или оказывали ей поддержку? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
166. Have you, by any means or medium, expressed any extremist views? 
Перевод: Выражали ли вы каким-либо способом или через какие-либо средства экстремистские 
взгляды? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
Подтверждение заявителя 
I have read all of the information about extremist organisations and views, including the guidance 
Перевод: Я ознакомился со всей информацией об экстремистских организациях и взглядах, включая 
пояснения. 

 
167. Have you, as a part of your employment or otherwise, undertaken paid or unpaid activity on 
behalf of a non-UK government which you know to be dangerous to the interests or national security 
of the UK or its allies? 
Перевод: Осуществляли ли вы в рамках работы или иной деятельности, за плату или без оплаты, 
действия от имени правительства другой страны, о которых вам известно, что они представляют 
опасность для интересов или национальной безопасности Великобритании или ее союзников? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
168. Have you ever engaged in any other activities which might indicate that you may not be 
considered to be a person of good character? 
Перевод: Занимались ли вы когда-либо иной деятельностью, которая может свидетельствовать о 
том, что вас нельзя считать благонадежным лицом? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 

 
169. Is there any other information about your character or behavior which you would like to make 
us aware of? 
Перевод: Есть ли другая информация о вашем характере или поведении, которую вы хотели бы нам 
сообщить? 
Ответ: No 
Перевод ответа: Нет 
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СУДИМОСТИ И ДРУГИЕ ВЗЫСКАНИЯ 
 

170. At any time have you ever had any of the following, in the UK or in another country? 
- A criminal conviction 
- A penalty for a driving offence, for example disqualification for speeding or no motor insurance 
- An arrest or charge for which you are currently on, or awaiting trial 
- A caution, warning, reprimand or other out-of-court penalty 
- A civil court judgment against you, for example for non payment of debt, bankruptcy proceedings or 
anti-social behavior 
- A civil penalty issued under UK immigration law 
Перевод: Было ли у вас когда-либо что-либо из перечисленного в Великобритании или другой 
стране? 
- Судимость за уголовное преступление. 
- Наказание за нарушение правил дорожного движения, например лишение права управления за 
превышение скорости или отсутствие автомобильной страховки. 
- Арест или предъявление обвинения, по которому сейчас идет суд либо вы ожидаете суда. 
- Официальное предостережение, предупреждение, выговор или иное внесудебное взыскание. 
- Решение гражданского суда против вас, например в связи с неуплатой долга, банкротством или 
антиобщественным поведением. 
- Денежное взыскание, наложенное в соответствии с иммиграционным законодательством 
Великобритании. 
Ответ: No, I have never had any of these 
Перевод ответа: Нет, ничего из перечисленного у меня не было 
 
ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ 

 
171. If you needed to add more information about your application but were not able to, you can write 
it here. If there is no further information you want to add, click the 'Save and continue' button. Add 
further details: 
Перевод: Если вам необходимо сообщить дополнительные сведения по заявлению, но ранее такой 
возможности не было, напишите их здесь. Если вы не хотите ничего добавлять, нажмите кнопку 
«Сохранить и продолжить». Укажите дополнительные сведения: 
Ответ: I am travelling with my wife, Mariya Tamoshaitiyene, and our son, Yan Tamoshaytis. I will fund 
the trip for all three of us. The estimated total cost is GBP 7,600: GBP 3,200 for me, GBP 2,500 for my wife 
and GBP 1,900 for our son. These amounts include return travel, paid accommodation, local transport, meals 
and sightseeing. I will use my employment income and personal savings of GBP 21,802. My brother-in-law, 
Mikhail Titov, will accommodate all three of us free of charge at his home in Hove from 2 to 7 December 
2026. I will pay for our accommodation on the remaining nights. My monthly expenditure of GBP 1,800 
includes my contribution to household costs and financial support for my son. 
Перевод ответа: Я путешествую с женой, Марией Тамошаитиене, и нашим сыном, Яном 
Тамошайтисом. Я оплачу поездку для нас троих. Предполагаемая общая стоимость составляет 7 600 
GBP: 3 200 GBP на меня, 2 500 GBP на жену и 1 900 GBP на сына. Эти суммы включают дорогу туда 
и обратно, платное проживание, местный транспорт, питание и осмотр достопримечательностей. Я 
использую доход от работы и личные сбережения в размере 21 802 GBP. Брат моей жены, Михаил 
Титов, бесплатно разместит нас троих у себя дома в Хове со 2 по 7 декабря 2026 года. Проживание в 
остальные ночи оплачу я. Мои ежемесячные расходы в размере 1 800 GBP включают мою долю 
расходов на домашнее хозяйство и финансовую поддержку сына. 
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ЯЗЫК ДЛЯ ОБЩЕНИЯ ПО ЗАЯВЛЕНИЮ 
 

172. We may have to talk to you about your application. Which language would you prefer to use? 
Перевод: Нам может потребоваться обсудить с вами ваше заявление. Какой язык вы предпочли бы 
использовать? 
Ответ: Other 
Перевод ответа: Другой 

 
173. Which language would you prefer to use? 
Перевод: Какой язык вы предпочли бы использовать? 
Ответ: Russian, English 
Перевод ответа: Русский, английский 
 
ДОКУМЕНТЫ 

 
174. Mandatory documents 
Перевод: Обязательные документы 
Ответ: The passport or travel document for Tomas Tamoshaytis from Russian Federation 
Перевод ответа: Паспорт или проездной документ Томаса Тамошайтиса, гражданина Российской 
Федерации 

 
175. Other documents 
Перевод: Другие документы 
Ответ: Evidence of funds available to you, and which are clearly accessible by you 
Перевод ответа: Подтверждение наличия денежных средств, к которым у вас имеется фактический 
доступ 
 
ОПЛАТА ВИЗОВОГО СБОРА 

 
176. Length of your visit visa 
Перевод: Срок действия гостевой визы 
Ответ: 6-month 
Перевод ответа: 6 месяцев 

 
177. Service 
Перевод: Услуга 
Ответ: Standard service 
Перевод ответа: Стандартное рассмотрение 

 
178. Tomas Tamoshaytis's application for Visitor visa 
Перевод: Заявление Томаса Тамошайтиса на гостевую визу 
Ответ: 188.00 USD 
Перевод ответа: 188 долларов США 

 
179. Total 
Перевод: Итого 
Ответ: 188.00 USD 
Перевод ответа: 188 долларов США 
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СОГЛАСИЕ С УСЛОВИЯМИ ПРЕБЫВАНИЯ 
 

Условия пребывания 
If your application is successful, there will be conditions on your visa or leave to remain. This will include, 
for example, whether you are able to work in the UK. 
Перевод: Если ваше заявление будет одобрено, к вашей визе или разрешению на пребывание будут 
применяться определенные условия. В частности, они будут устанавливать, имеете ли вы право 
работать в Великобритании. 

 
Последствия пребывания без разрешения 
If you stay in the UK without permission: 
- You can be detained 
- You can be prosecuted, fined and imprisoned 
- You can be removed and banned from returning to the UK 
- You will not be allowed to work 
- You will not be able to rent a home in England 
- You will not be able to claim any benefits and can be prosecuted if you try to 
- You can be charged by the NHS for medical treatment 
- You can be denied access to a bank account 
- DVLA can prevent you from driving by taking away your driving licence 
Перевод: Если вы останетесь в Великобритании без разрешения: 
- вас могут задержать; 
- вас могут привлечь к уголовной ответственности, оштрафовать и лишить свободы; 
- вас могут выдворить и запретить вам возвращаться в Великобританию; 
- вы не будете иметь права работать; 
- вы не сможете арендовать жилье в Англии; 
- вы не сможете получать пособия, а попытка их получения может повлечь уголовное преследование; 
- Национальная служба здравоохранения (NHS) может потребовать оплату медицинской помощи; 
- вам могут отказать в доступе к банковскому счету; 
- Агентство по лицензированию водителей и транспортных средств (DVLA) может запретить вам 
управлять автомобилем, аннулировав ваше водительское удостоверение. 

 
Медицинская помощь 
You cannot get free medical treatment from the NHS, unless you are exempt from charges. If you do not pay 
for any billed treatment this may affect future visa applications. 
Перевод: Вы не можете получать бесплатную медицинскую помощь в NHS, если не относитесь к 
категории лиц, освобожденных от оплаты. Неоплата выставленных счетов за лечение может 
повлиять на ваши будущие визовые заявления. 

 
Образование 
You or your family members are not entitled to receive state-funded education whilst in the UK (except for 
children of academics visiting the UK for 12 months). 
Перевод: Вы и члены вашей семьи не имеете права на образование за счет государственных средств 
во время пребывания в Великобритании, за исключением детей ученых, прибывших в 
Великобританию на 12 месяцев. 

 
Выезд из Великобритании 
You should leave the UK when your visa ends. If not, you may be removed and banned from the UK. 
Перевод: Вы должны покинуть Великобританию по окончании срока действия визы. В противном 
случае вас могут выдворить и запретить вам въезд в Великобританию. 
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Подтверждение заявителя 
I confirm I have read and understand the above 
Перевод: Подтверждаю, что прочитал и понял приведенную выше информацию. 
 
ДЕКЛАРАЦИЯ ЗАЯВИТЕЛЯ 

 
Достоверность сведений 
By sending this application, you confirm that to the best of your knowledge and belief the following is 
correct: 
- the information relating to the application 
- the supporting evidence 
Перевод: Отправляя это заявление, вы подтверждаете, что, насколько вам известно и насколько вы 
убеждены, достоверны: 
- сведения, относящиеся к заявлению; 
- представленные подтверждающие материалы. 

 
Использование данных 
I understand that the data I have given can be used as set out in the privacy policy. 
Перевод: Я понимаю, что предоставленные мной данные могут использоваться в соответствии с 
политикой конфиденциальности. 

 
Проверка информации 
I understand that organisations, including financial institutions, may provide information to the Home Office 
when requested in relation to this application. 
Перевод: Я понимаю, что организации, включая финансовые учреждения, могут предоставлять 
информацию Министерству внутренних дел Великобритании (Home Office) по его запросу в связи с 
этим заявлением. 

 
Действия от имени заявителя 
If I am acting on behalf of the applicant, I have discussed with them and confirmed that the contents of the 
application are correct and complete and they are aware of the terms that apply, including the privacy policy. 
If the applicant is unable to act on their own behalf, I confirm I am authorised to act for them in relation to 
this application. 
Перевод: Если я действую от имени заявителя, я обсудил с ним содержание заявления и подтвердил, 
что оно является полным и достоверным, а заявитель ознакомлен с применимыми условиями, 
включая политику конфиденциальности. Если заявитель не может действовать от своего имени, я 
подтверждаю наличие полномочий представлять его по этому заявлению. 

 
Условия и возврат средств 
I agree to the terms and conditions, which includes information on refunds. I also understand the application 
fee will not be refunded if the application is refused. 
Перевод: Я согласен с условиями, включая положения о возврате средств. Я также понимаю, что в 
случае отказа по заявлению визовый сбор не возвращается. 
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Ответственность за ложные сведения 
I understand that if false information is given, the application can be refused and I may be prosecuted, and, if 
I am the applicant, I may be banned from the UK. 
Перевод: Я понимаю, что при предоставлении ложных сведений в удовлетворении заявления могут 
отказать, меня могут привлечь к уголовной ответственности, а если я являюсь заявителем, мне могут 
запретить въезд в Великобританию. 

 
Статус лица, подающего заявление 
I am the applicant aged 18 or over 
Перевод: Я являюсь заявителем, достигшим возраста 18 лет. 
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